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Denumirile componentelor
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PS-LX3BT

[1] Orificiu de depozitare pentru adaptorul de 45 rpm

Ax

Suport pentru platan

[4] Platan
Asezati platanul pe ax in momentul asamblarii
pick-upului. Acesta are o curea de antrenare
infasurata pe partea din spate.

Indicator BLUETOOTH
Clipeste rapid in albastru: pick-upul este in modul
de asociere.
Lumineaza in albastru: pick-upul este conectat la
un dispozitiv BLUETOOTH.
Lumineaza n portocaliu: pick-upul asteaptd
conectarea la un dispozitiv asociat.

[6] Buton BLUETOOTH/buton == PAIRING

Port micro USB
Portul se afld in interiorul pick-upului atunci
cand platanul este scos. Cand este disponibila
o0 actualizare de firmware, utilizati un cablu
micro-USB (nu este furnizat) pentru a conecta un
computer la port si a actualiza firmware-ul.
Pentru actualizarea firmware-ului, consultati
si ,Pentru a verifica versiunea de firmware a
pick-upului”.

Spate (PS-LX5BT)
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Capac antipraf

[9] Balamale capac antipraf

Bratul pick-upului

Dispozitiv de blocare a bratului pick-upului
Blocati bratul pick-upului atunci cand nu redati
un disc de vinil pentru a-l proteja de impacturile
fizice.

Suport pentru bratul pick-upului

Buton rotativ SIZE*

Buton rotativ SPEED

Cap de citire

Corp cartus

Ac

Buton UP/DOWN

Buton STOP

Buton START*

* Numadrul 12" al butonului rotativ SIZE si butonul START

sunt prevazute cu cate un punct tactil pentru a ajuta la
identificare in timpul operarii.

Introducere

Verificarea articolelor incluse

» Sistem pick-up stereo (1)
e Platan (cu curea de antrenare) (1)

« Suport pentru platan (1)

&

» Capac antipraf (1)

* Balama capac antipraf (2)

Adaptor de 45 rpm (1)
Puneti adaptorul de 45 rpm pe ax pentru a reda
un disc de vinil de 7 inch (17 cm) (disc EP).

« Adaptorul de curent alternativ (1)

« Cablu audio (1)
Inclus numai cu PS-LX5BT
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¢ Documente (1 set)

Nota

Pastrati materialele de ambalare pentru cazul in
care aveti nevoie sa transportati pick-upul pentru
reparatii.

Nota

Aveti grija sa nu rasuciti cureaua de antrenare.
in cazul n care cureaua de antrenare iese de pe
cercul interior al platanului in timpul instalarii,
scoateti platanul, intoarceti-I cu susul in jos

si puneti la loc cureaua de antrenare in jurul
circumferintei cercului interior. Apoi, reluati
procedura de la inceput.

Asigurati-va ca Tnlaturati banda rosie dupa

ce puneti cureaua de antrenare in jurul fuliei
motorului.

4 Puneti suportul pentru platan pe platan.

n cazul in care covorasul are o zon3 adancitd in
centru, asezati-1 cu partea respectivd in sus.

5 Deblocati bratul pick-upului eliberand
dispozitivul de blocare a bratului
pick-upului.

Dispozitiv de blocare a bratului pick-upului

6 Apasati butonul UP/DOWN pentru a ridica
bratul pick-upului si rotiti platanul de 10 ori
pentru a initializa mecanismul de operare.

Nota
Aveti grija sa nu loviti bratul pick-upului cu mana
n timp ce 1l rotiti.

Dupa ce rotiti platanul, apasati butonul UP/DOWN
pentru a coborf bratul pick-upului.

7 Introduceti balamalele capacului antipraf in
locasurile acestora de pe capacul antipraf.
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Locasuri pentru
balamale

PS-LX3BT

®: Cand conectati la mufa de intrare PHONO

®: Cand conectati la mufa de intrare LINE/AUX sau la
o intrare similara

Sistem stereo (amplificator)_
sau alte dispozitive ﬁ
®

PHONO LINE/AUX

OUTPUT SELECT

PHONO— r—LINE
-
Cablu ‘
IN5V

PHONO—_—LINE audio oo
=

Vall

1 Utilizati cablul audio pentru a conecta
pick-upul si mufa de intrare PHONO sau
mufa de intrare LINE/AUX de pe sistemul
stereo (amplificator).

e PS-LX5BT este livrat impreuna cu cablul audio.
Utilizati-I pentru a va conecta la mufele de iesire
audio din spate.

Pentru PS-LX3BT, cablul audio iese din spate.

¢ Conectati conectorul alb al cablului audio la

mufa alba (L) si conectorul rosu la mufa rosie

(R).

2 Deplasati comutatorul OUTPUT SELECT de
pe partea din spate a pick-upului pentru a
corespunde mufelor de intrare ale
sistemului stereo (amplificator).

e ®: Cand conectati cablul audio la mufele de
intrare PHONO

Deplasati comutatorul in pozitia PHONO.

Semnalul audio de la cartusul MM este transmis

prin cablul audio, ocolind amplificatorul si

egalizatorul phono incorporat. in schimb, este
utilizat amplificatorul si egalizatorul phono al
sistemului stereo (amplificator).

®: Cand conectati cablul audio la mufele de

intrare LINE/AUX sau la o intrare similara

Deplasati comutatorul in pozitia LINE. Semnalul

audio este transmis prin cablul audio si este

3 Utilizati butonul rotativ SIZE pentru a
selecta dimensiunea discului de vinil.

Setati-o la 12" pentru discurile LP sau la ,7"
pentru discurile EP.
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SIZE

4 Scoateti capacul de protectie pentru ac.

L Capac de protectie pentru ac

Nota

Scoateti cu grija capacul de protectie pentru ac
astfel incat sa nu deteriorati acul.

5 Deblocati bratul pick-upului eliberand
dispozitivul de blocare a bratului
pick-upului.

6 Conectati adaptorul de curent alternativ la
o priza si apasati butonul alimentare
.. ON/ Il OFF de pe partea din spate a
pick-upului pentru a porni pick-upul.

7 Apssati butonul START.

START

Nota
« Inchideti capacul antipraf incet pentru a preveni

8 Atasati capacul antipraf la pick-up.

R L procesat prin amplificatorul egalizator phono ; " % 5
PS-LXSBT/ PS-LXGBT Model: YY2098C/ YY2097C . . e o Bt e e ot
(,) Asamblarea pick-upului  timpul redari, finei méinile dep :
Nota pick-upului si de discul de vinil care se roteste.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o
bibliotecd sau un dulap incastrat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
orificiul de ventilatie al unitdtii cu ziare, fete de masa,
perdele etc. Nu expuneti unitatea la surse de flacara
deschisa (cum ar fi lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de soc electric,
nu expuneti acest produs la lichide care picura sau
stropesc si nu asezati pe produs obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vaze.

Adaptorul de curent alternativ nu este deconectat de
la sursa de alimentare in curent alternativ (reteaua)
atat timp cat este conectat la priza de perete, chiar
daca unitatea ca atare este oprita.

Deoarece pentru deconectarea adaptorului de curent
alternativ de la retea se utilizeaza mufa principala

a adaptorului de curent alternativ, conectati-o

la o priza de alimentare in curent alternativ usor
accesibild. Daca observati orice anomalie in legdtura
au aceasta, deconectati imediat mufa de la priza de
alimentare in curent alternativ.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante
privind siguranta sunt amplasate in urmatoarele
locatii:

e partea inferioara a unitatii

Pentru clientii care au achizitionat
PS-LX5BT

Aceastd unitate a fost testata si s-a constatat ca este
conforma cu limitele impuse de reglementdrile EMC
utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Acest produs a fost fabricat de cdtre sau in numele
Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari cdtre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
sony.com/country

C€

Despre cablurile recomandate

Pentru conectarea la computerele gazda si/sau la
echipamentele periferice trebuie utilizate cabluri si
conectoare ecranate si impdamantate corespunzator.

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Dezafectarea echipamentelor electrice
si electronice vechi (se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii Europene si
mmmm Pentru alte tari cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acest produs nu trebuie
considerat un deseu menajer. in schimb, produsul
trebuie predat punctelor corespunzdtoare de
reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va de faptul ca acest produs este
dezafectat Tn mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sanatatea umana, care, in caz contrar, pot fi afectate
de cdtre manipularea si dezafectarea incorecta.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati
primdria dvs. sau magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Pentru a verifica versiunea de firmware a
pick-upului

Puteti verifica versiunea de firmware a pick-upului
pe computer. Cand este disponibild o actualizare
de firmware, aceasta va fi furnizata pe pagina

de asistentd Sony. Descadrcati-o pentru a efectua
actualizarea.
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Spate (PS-LX3BT)

QUTPUT SELECT

PHONO—_—LINE

GAIN SELECT

LOW —le— HIGH
(m) DC
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[1] Comutator OUTPUT SELECT

Mufe de iesire audio (PS-LX5BT)
Cablu audio (PS-LX3BT)

Comutator GAIN SELECT
Regleaza volumul de redare pentru a compensa
diferentele de niveluri de volum inregistrate
pe discurile de vinil. Pentru discurile de vinil cu
volum scazut, deplasati acest comutator in pozitia
HIGH pentru a regla volumul de redare la un nivel
adecvat. Pentru discurile de vinil cu volum ridicat,
redarea cu comutatorul in pozitia HIGH poate
cauza distorsiuni ale sunetului. Schimbati pozitia
comutatorului pentru a corespunde discului de
vinil.
Aceastd ajustare a volumului este eficienta
atunci cdnd comutatorul OUTPUT SELECT este
n pozitia LINE si se aplica iesirii audio si redarii
prin BLUETOOTH. Este dezactivata atunci cand
comutatorul OUTPUT SELECT este in pozitia
PHONO.

[4] Mufs DCIN 5V
Buton alimentare .o ON/ 11 OFF

Nota privind transportul pick-upului

Cand transportati pick-upul, asigurati-va ca

il tineti ferm de partea inferioara si de partile
laterale, asa cum este ilustrat mai jos. Manipularea
necorespunzatoare poate cauza caderea pick-upului,
ducand la defectiuni sau vatamari.

Nota
Asezati pick-upul pe o suprafata stabila, plana.

1 Asezati platanul pe ax.

Platan

Fulie
motor/ o

\ 7

2 Rotiti platanul in pozitia in care puteti
vedea fulia motorului prin orificiul
dreptunghiular cu capetele benzii rosii
lipite de platan.

Fulie motor

Banda rosie

3 Dezlipiti banda adeziva, trageti si tineti de

banda rosie, apoi fixati cureaua de
antrenare in jurul fuliei motorului.

Nota

Tnainte de a muta pick-upul dupd asamblare,

asigurati-va de urmatoarele:

e Atasati capacul de protectie pentru ac.

¢ Scoateti platanul.

e Asigurati bratul pick-upului cu dispozitivul de
blocare a bratului pick-upului.

Conectarea pick-upului la un
sistem stereo

Nota
Asigurati-va ca opriti sistemul stereo (amplificatorul)
Tnainte de a face orice conexiuni.

PS-LX5BT

®: Cand conectati la mufa de intrare PHONO
®: Cand conectati la mufa de intrare LINE/AUX sau la
o intrare similard

Sistem stereo (amplificator)—
sau alte dispozitive ﬁ
® |\

PHONO LINE/AUX

R L R L

Cablu audio (furnizat) —— ?

OUTPUT SELECT

PHONO—_r—LINE

-

OUTPUT SELECT

-

PHONO— _—LINE

¢ Daca utilizati pick-upul numai cu conexiunea
BLUETOOTH, asigurati-va ca elementele
metalice de la capetele cablului audio nu intra
n contact intre ele sau cu elementele metalice
ale raftului sau ale altor dispozitive. Deplasati
comutatorul OUTPUT SELECT in pozitia LINE
nainte de utilizare.

Cand conectati la mufele de intrare PHONO ale
sistemului stereo (amplificator), asigurati-va ca
deplasati comutatorul OUTPUT SELECT in pozitia
PHONO. Deplasarea comutatorului in pozitia
LINE poate cauza deteriorarea amplificatorului
sau a boxelor.

Redarea unui disc de vinil

Nota

Reduceti volumul sistemului stereo (amplificator)
nainte de a reda un disc de vinil. Cand bratul
pick-upului coboara si acul atinge discul, se poate
produce un zgomot puternic (ca o bufnitura), care
poate deteriora sistemul stereo (amplificatorul) sau
boxele. Reglati volumul numai dupa ce acul a coborat
pe disc.

1 Asezati un disc de vinil pe platan.

Disc de vinil

Pentru a reda discuri de vinil de 7 inch
(17 cm) (discuri EP)

Puneti adaptorul de 45 rpm furnizat pe ax pentru

a reda discuri de vinil de 7 inch (17 cm) (discuri EP).
Cand nu mai folositi adaptorul de 45 rpm, pastrati-I
n orificiul de depozitare.

2 Folositi butonul rotativ SPEED pentru a
selecta viteza de rotire corespunzatoare
pentru discul de vinil.

6
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SPEED

« In timpul redérii, nu deplasati comutatoarele de
pe partea din spate a pick-upului.

8 Reglati volumul folosind sistemul stereo
(amplificatorul).

Pentru a opri redarea

Apadsati butonul STOP. Bratul pick-upului revine pe
suportul pentru brat. Rotirea platanului se opreste.

Pentru a intrerupe redarea

Apasati butonul UP/DOWN. Bratul pick-upului se
ridica deasupra discului de vinil. Platanul continua sa
se roteasca.

La terminarea redarii
Bratul pick-upului revine automat pe suportul pentru
brat, dupa care rotirea platanului se opreste.

Pentru a reda o alta parte a discului de

vinil

1 Dupa executarea pasului 6, apasati butonul
UP/DOWN pentru a ridica bratul
pick-upului.
Deplasati manual bratul pick-upului in pozitia de
pornire dorita.

2 Apasati butonul UP/DOWN pentru a cobori
bratul pick-upului.


https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu

Utilizarea functiei
BLUETOOTH®

Asocierea cu un dispozitiv
BLUETOOTH

Tnainte de a conecta pick-upul la un dispozitiv
BLUETOOTH pentru prima datd, trebuie sa le asociati.

1 Asezati dispozitivul BLUETOOTH pe care
doriti sa il conectati cat mai aproape de
pick-up.

2 Apasati si mentineti apasat butonul
BLUETOOTH/butonul = PAIRING de pe
pick-up timp de aproximativ 2 secunde si
apoi eliberati-I.

Indicatorul BLUETOOTH clipeste rapid in albastru.

I N\
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~OZBLUETOOTH
= PAIRING

3 Puneti dispozitivul BLUETOOTH in modul
de asociere.

\/
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PAIRING

Cand asocierea se finalizeaza, indicatorul
BLUETOOTH de pe pick-up nu mai clipeste
albastru si ramane aprins.

Nota

Daca utilizati pick-upul numai cu conexiunea
BLUETOOTH, deplasati comutatorul OUTPUT SELECT
n pozitia LINE de pe partea din spate a pick-upului
Tnainte de redare.

Sfat

¢ Apdsati butonul BLUETOOTH/butonul == PAIRING
pentru a deconecta conexiunea BLUETOOTH.
Indicatorul BLUETOOTH se stinge.

Pick-upul poate stoca informatii de asociere pentru
pana la 8 dispozitive BLUETOOTH.

Pentru a sterge toate informatiile despre
dispozitivele stocate, apdsati si mentineti apasat
butonul BLUETOOTH/butonul == PAIRING timp de
aproximativ 10 secunde, apoi eliberati-I.

Ascultarea unui disc de vinil
prin intermediului unui
dispozitiv BLUETOOTH

1in primul rand, porniti dispozitivul
BLUETOOTH si asigurati-va ca este pregatit
sa primeasca date prin conexiunea
BLUETOOTH. Apoi, apasati butonul
BLUETOOTH/butonul = PAIRING de pe

pick-up pentru a activa functia BLUETOOTH.

Cand functia BLUETOOTH este activata cu succes,
indicatorul BLUETOOTH de pe pick-up se aprinde
n albastru.

2 Executati pasii de la 11a 7 din ,,Redarea
unui disc de vinil” pentru a reda un disc de
vinil.

intretinere

Curatarea acului

Acul este o componenta de inalta precizie.
Manipulati-I cu grija pentru a evita deteriorarea.
Pentru curatarea acului, folositi un produs de
curatare disponibil in comert.

Inlocuirea acului

Acul se poate uza, deteriora sau murddri iremediabil
in functie de utilizare. In acest caz, inlocuiti acul.
Pentru un ac de schimb, consultati asistenta Sony
sau cel mai apropiat distribuitor Sony.

Nota

¢ Nu folositi un ac de schimb produs de o alta
companie.

e Asigurati-va cd atasati capacul de protectie pentru
ac fnainte de a inlocui acul pentru a nu va rani
varfurile degetelor sau a deteriora acul.

Pentru a scoate acul

1 Opriti pick-upul si sistemul stereo
(amplificatorul) conectat si scoateti din
priza adaptoarele de curent alternativ ale
acestora.

2 Aliniati capacul de protectie pentru ac cu
proiectia () de pe partea inferioara a
acului si glisati-l spre partea din spate a
corpului cartusului (®) pana cand se
fixeaza bine.

3 indepartati acul cu capacul de protectie
pentru ac atasat.

PS-LX5BT

1 Tineti partile laterale ale corpului cartusului (D)
cu degetele pentru a-I mentine pe pozitie.

2 Puneti degetul celeilalte maini pe partea
superioara a acului (®), apoi trageti-l in jos in
diagonald spre dumneavoastra si continuati
sa-l trageti in jos.

PS-LX3BT

1 Tineti partile laterale ale corpului cartusului (D)
cu degetele pentru a-I mentine pe pozitie.

2 Tineti acul impreuna cu capacul de protectie
pentru ac de ambele parti, folosind degetele
celeilalte maini, apoi trageti-1 in jos in
diagonala spre dumneavoastra si continuati
sa-l trageti in jos.

Pentru a atasa acul de schimb

1 Atasati capacul de protectie pentru ac la
acul de schimb.

2 Tineti partile laterale ale corpului cartusului
(®) cu degetele pentru a-l mentine pe
pozitie si introduceti proeminenta de pe ac
in fanta de pe partea inferioara a corpului
cartusului intr-un unghi oblic in jos.

3 impingeti acul direct in sus pana cand se
fixeaza pe pozitie cu un clic.

Inlocuirea curelei de antrenare

Cureaua de antrenare se poate deteriora sau rupe in
functie de modul de utilizare. In acest caz, inlocuiti
cureaua de antrenare.

Pentru o curea de antrenare de schimb, consultati
asistenta Sony sau cel mai apropiat distribuitor Sony.

1 Opriti pick-upul si sistemul stereo
(amplificatorul) conectat si scoateti din

priza adaptoarele de curent alternativ ale
acestora.

2 Scoateti suportul pentru platan.

3 Scoateti cureaua de antrenare de pe fulia
motorului.

4 Introduceti degetul lung si degetul mare in

orificiile rotunde ale platanului si scoateti-I.

5 Intoarceti platanul invers si scoateti
cureaua de antrenare.

6 Montati cureaua de antrenare de schimb
pe platan fara a o rasuci.

Urmati pasii de la ,Asamblarea pick-upului”
pentru a finaliza asamblarea.

Curatarea capacului antipraf si
a corpului pick-upului

Utilizati o lavetd moale si uscata pentru a curata
capacul antipraf si corpul pick-upului.

Cand murdaria este dificil de Indepartat, utilizati o
laveta umezita cu o solutie de detergent slab. Nu
utilizati agenti chimici precum alcoolul, benzina sau
diluantul de vopsea, deoarece acestia pot deteriora
suprafata.

Specificatii

Sistem pick-up stereo
(PS-LX5BT/ PS-LX3BT)

Sectiunea motor/platan
Sistem de antrenare
Curea de antrenare
Motor
Motor c.c.
Platan
Diam. de 296 mm (turnat din aluminiu)
Viteze
2 viteze (331/3 si 45 rpm)
Wow si flutter
0,1% (WRMS)
Raport S/N
Cand utilizati cartusul furnizat.
Peste 50 dB (DIN-B)

Bratul pick-upului
Tip

Brat in forma de J echilibrat dinamic
Lungimea efectiva a bratului

197 mm

Cartus

Tip
PS-LX5BT: MM
PS-LX3BT: MM

Presiune ac
PS-LX5BT: 2,0+0,5 g
PS-LX3BT: 3,5¢0,5 g

Nivel iesire
PS-LX5BT: 2,5 mV
PS-LX3BT: 2,5 mV

Sectiune BLUETOOTH
lesire
Specificatie BLUETOOTH Clasa de putere 2
Raza maxima de comunicare
Razad vizuala de aprox. 10 m
Gama reald va varia in functie de factori, cum ar fi
obstacole intre dispozitive, cdmpuri magnetice in
jurul unui cuptor cu microunde, electricitate statica,
utilizarea telefonului fara fir, sensibilitatea receptiei,
sistemul de operare, aplicatiile software etc.
Banda de frecventa/Puterea maxima de iesire
2400 MHz - 2483,5 MHz / <8 dBm
Metodd de modulatie
FHSS
Profil BLUETOOTH compatibil
Un profil BLUETOOTH standardizeaza functiile pe baza
caracteristicilor dispozitivelor BLUETOOTH.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Codecuri acceptate
Codecul este un format de compresie si conversie a
semnalului audio.
SBC (Subband Codec)
Qualcomm® aptX™ audio
Qualcomm® aptX™ Adaptive audio
Gama de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)
20 Hz - 40 000 Hz (Frecventa de esantionare aptX
Adaptive 96 kHz)

Generalitati
lesire
AUDIO OUT
Alimentare
5,0V c.c. 2,0 A (utilizdnd adaptorul de curent alternativ
furnizat conectat la o sursa de alimentare de c.a. de
100V - 240V, 50 Hz/60 Hz)
Utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat pentru
pick-up, intrucat alte adaptoare pot cauza defectiuni.
Consum de energie
Cand utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat.
Pornit (butonul alimentare este trecut pe ON si platanul
se roteste): 1,8 W
Mod consum redus de energie (butonul alimentare
este trecut pe ON si rotirea platanului se opreste):
0,5 W sau mai putin
Acest produs intra in modul consum redus de energie
imediat dupa ce rotirea platanului se opreste.
Oprit (butonul alimentare este trecut pe OFF): 0,3 W
sau mai putin
Dimensiuni (L x H x A)
Inclusiv partile proeminente si comenzile (cand capacul
antipraf este atasat)
Aprox. 430 mm x 117 mm x 366 mm
Masa
Cand capacul antipraf este atasat.
PS-LX5BT: Aprox. 3,6 kg
PS-LX3BT: Aprox. 3,5 kg

Adaptorul de curent alternativ

Denumirea producdtorului sau marca comerciala:

Sony Corporation

Numarul de Tnregistrare la Registrul Comertului:

7010401045660

Adresa: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075

Japonia

Identificator de model:
Regatul Unit/Irlanda: FJ-SW7260502000DB
Pentru tari din afara Regatului Unit/Irlandei:
FJ-SW7260502000DE

Tensiune de intrare: 100 - 240 V

Frecventa c.a. de intrare: 50/60 Hz

Tensiune de iesire - Curent de iesire - Putere de iesire:

50Vvdc-20A-10W

Randament mediu in mod activ: 78,7%

Puterea absorbita in regim fara sarcina: 0,1 W

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Puteti gdsi specificatiile produsului, inclusiv informatii
despre economisirea energiei, daca este cazul,
accesand urmatorul link, alegand tara/regiunea,
deschizand pagina pentru produs si apoi accesand
sectiunea de specificatii: sony.com/country

Marci comerciale

e Qualcomm aptX este un produs Qualcomm
Technologies International, Ltd. si/sau al filialelor
acesteia.

Qualcomm este o marca comerciala a Qualcomm
Incorporated, inregistrata in Statele Unite ale
Americii si Tn alte tari/regiuni. aptX este o

marca comerciald a Qualcomm Technologies
International, Ltd., inregistrata in Statele Unite ale
Americii si Tn alte tari/regiuni.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci
comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG,
Inc., iar utilizarea acestor marci de catre Sony
Group Corporation si subsidiarii sdi se face sub
licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt mdrci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale
inregistrate sunt marci comerciale sau marci

comerciale Tnregistrate ale detinatorilor respectivi. In
acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

« Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-
va ca tensiunea de alimentare a unitatii este
aceeasi cu cea a sursei locale de alimentare.

Daca in carcasa cad obiecte solide sau se scurg
lichide, scoateti unitatea din priza si duceti-o spre a
fi verificata de catre personal calificat, inainte de a
o utiliza din nou.

Daca intentionati sa nu folositi unitatea pentru

o perioada indelungata, scoateti-o din priza de
perete. Pentru a deconecta cablul, trageti de stecar.
Nu trageti niciodata direct de cablu.

Cu privire la reimpachetare
Pastrati cutia si materialele de ambalare. Acestea
sunt ideale pentru transportarea unitatii.

Alte note

Daca aveti intrebdri sau probleme cu privire la
aceasta unitate care nu sunt cuprinse in acest
manual, va rugam sa consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Depanare

Atunci cand constatati ca pick-upul nu functioneaza
corect, examinati mai intai urmatoarele sugestii
Tnainte de a solicita o reparatie. Dacd acestea nu va
ajuta la rezolvarea problemei, consultati asistenta

Sony sau contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Redarea discului de vinil

Bratul pick-upului sare sau patineaza.

¢ Este posibil ca pick-upul sa nu fie orizontal.
Asezati-l pe o suprafata plana, stabila.

¢ Este posibil ca discul de vinil sa fie murdar sau
zgariat. Curdtati suprafata cu un produs comercial
de curatare a discurilor sau inlocuiti discul de vinil.

intdmpinati probleme legate de sunet.

e Daca acul murdar produce frecvent zgomote,
curatati acul cu un produs de curatare pentru ace
disponibil in comert. Daca acul este uzat, inlocuiti-I.
Daca Tnaltimea sunetului fluctueaza, cureaua

de antrenare poate fi uzat. Inlocuiti cureaua de
antrenare.

Daca discul de vinil prafuit produce frecvent
zgomote, curdtati suprafata cu un produs de
curatare pentru discuri disponibil in comert.

Acul poate fi uzat. Inlocuiti-I cu unul nou.

Auziti haraituri sau vajait de joasa frecventa*.
Fick—upul este asezat prea aproape de boxe.
Indepartati pick-upul de boxe.

*

Acest fenomen, denumit ,feedback acustic”, apare atunci
cand vibratiile de la boxe care se transmit prin aer sau prin
obiecte solide (cum ar fi rafturi, dulapuri sau podea) sunt
preluate de ac, amplificate si redate prin boxe.

Auziti zgomote.

Asigurati-va ca pozitia comutatorului OUTPUT SELECT
de pe partea din spate a pick-upului este pe LINE. in
cazul in care comutatorul este in pozitia PHONO si
pick-upul este conectat la alte mufe de intrare decat
mufele de intrare PHONO de pe sistemul stereo
(amplificator), este posibil sa apara zgomot.

Cand comutatorul OUTPUT SELECT este in pozitia
LINE, nu conectati pick-upul la mufele de intrare
PHONO de pe sistemul stereo (amplificator).

Tonalitatea sunetului este prea inalta sau prea
joasa.

Viteza de rotatie poate fi incorecta. Setati-o sa
corespunda cu viteza indicata pe discul de vinil.
Rotiti butonul rotativ SPEED pentru a selecta ,33"
pentru discurile de 331/3 rpm sau ,45" pentru
discurile de 45 rpm.

Cureaua de antrenare poate fi rasucita. Indreptati
cureaua de antrenare.

Cureaua de antrenare poate fi uzata. Inlocuiti
cureaua de antrenare.

Tonalitatea sunetului fluctueaza.
Acul este uzat. Inlocuiti-l cu unul nou.

Cureaua de antrenare este uzata sau rupta.
Tnlocuiti cureaua de antrenare. Pentru o curea de
antrenare de schimb, consultati asistenta Sony sau
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Platanul nu se roteste.

e Asigurati-va ca adaptorul de curent alternativ este
conectat bine la priza si la mufa DCIN de 5V de pe
pick-up.

e Asigurati-va ca, in jurul fuliei motorului, cureaua de
antrenare este fixata complet.

Sunetul redarii are un volum prea mic sau este
distorsionat.

Asigurati-va ca comutatorul OUTPUT SELECT de

pe pick-up este in pozitia corecta pentru tipul de
mufe de intrare de pe sistemul stereo (amplificator)
conectat.

Conexiuni BLUETOOTH

Nu puteti asocia pick-upul cu un dispozitiv
BLUETOOTH.

» Daca exista in apropiere alte dispozitive cu functia
BLUETOOTH activata, dar pe care nu doriti sd le
asociati, dezactivati functia BLUETOOTH a acestora
Tnainte de asociere.

n timpul operatiunii de asociere de pe pick-up,
dispozitivul pe care nu intentionati sa il asociati

se poate activa si asocia automat. In acest caz,
modificati setarile dispozitivului pentru a preveni
activarea acestuia la conectarea prin BLUETOOTH,
opriti- si apoi realizati din nou asocierea cu
dispozitivul dorit.

Procedura pentru activarea modului asociere diferd
in functie de dispozitiv. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare furnizate Tmpreuna cu
dispozitivul.

Nu puteti conecta pick-upul la dispozitivul
BLUETOOTH la care doriti sa va conectati.

Daca exista in apropiere alte dispozitive cu functia
BLUETOOTH activatd, dar la care nu doriti sa va
conectati, dezactivati functia BLUETOOTH a acestora
fnainte de conectare.

Nu puteti conecta pick-upul la un smartphone,
TV sau computer.

Pick-upul poate trimite date cdtre dispozitive
BLUETOOTH folosind functia BLUETOOTH; cu toate
acestea, nu poate primi date de la smartphone-uri,
televizoare sau computere, deci nu se poate conecta
la acestea.

Raza de conectare BLUETOOTH este scurta.

Incercati urmatoarele:

e Daca exista alte dispozitive electronice conectate
la pick-up si la dispozitivul BLUETOOTH,
deconectati-le.

¢ Conectati pick-upul la o priza la care nu este
conectat un cuptor cu microunde.

¢ Asezati pick-upul pe o masa care sa nu fie din
metal.

Servicii de reparatie

Cand constatati ca pick-upul nu functioneaza corect,
examinati mai intai sugestiile enumerate n sectiunea
,Depanare” pentru a determina dacd problema
impune o interventie de reparatie.

Daca acestea nu ajutad la rezolvarea problemei,
consultati asistenta Sony sau contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Inainte de a consulta asistenta Sony sau de a

contacta cel mai apropiat distribuitor Sony, se

recomanda sa aveti la indemand urmatoarele

informatii:

¢ Numar model: PS-LX5BT sau PS-LX3BT (numarul
modelului produsului achizitionat)

e Numadrul de serie de pe partea de jos a pick-upului:

Descrierea defectului (defectelor): Descrieti cu cat

mai multe detalii.

e Data achizitiei:

e Numele distribuitorului:

Daca acul sau cureaua de antrenare se deterioreaza
sau se uzeaza din cauza utilizarii incorecte, serviciile
de reparatie vor fi furnizate contra cost.

Site-uri web de asistenta
pentru clienti

Pentru informatii despre achizitionarea de piese de
schimb, accesorii si alte servicii de asistenta, vizitati
site-ul web de asistentd pentru clienti desemnat
pentru zona dumneavoastra de resedinta.

Pentru clientii din Europa:
https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din SUA:
https://esupport.sony.com/US

Pentru clientii din Canada:
https://esupport.sony.com/CA/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
https://www.sony-asia.com/support

For customers in France / Pour les clients en France
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